KOMMUNAL FORFATTNINGSSAMLING
FOR VASTERAS

VASTERAS STAD 2010-02-04 KFM § 13 Dnr 2009/553-KS-002

Reglemente for Aldrenamnden

Kommunfullméaktige beslut den 4 februari 2010

Aldrenamnden fullgér stadens uppgifter enligt 1 § i enlighet med de styrdokument
som kommunfullméktige och kommunstyrelsen bestamt och de féreskrifter som kan
finnas i lag eller férordning.

Uppgifterna skall utféras genom anlitande av utférare inom eller utanfér den
kommunala organisationen.

Aldrenamnden tillhandahaller pa bestéllining av Namnden for funktionshindrade

hemtjanst och stod i sarskilt boende for personer som tillhér Namnden for
funktionshindrades ansvarsomrade.

1 § Aldrenamndens ansvarsomraden

Aldrenamnden ansvarar for foljande omraden:

Samtliga nedan angivna punkter avser insatser for aldre, d v s personer som fyllt
65 ar.

1. de uppgifter som avilar en socialnamnd enligt Socialtjanstlagen (2001:453).
Namnden ansvarar inte for insatser enligt Lag (1993:387) om stéd och service
till vissa funktionshindrade (LSS).

2. de uppgifter som avilar en socialnamnd enligt Halso- och sjukvardslagen
(1982:763).

3. de uppgifter som avilar en patientnamnd enligt Lag (1998:1 656) om
patienthamndsverksamhet mm

4. handlaggning av bostadsanpassningsbidrag enligt Lag (1992:1 574) om
bostadsanpassningsbidrag mm

2 § Administrativt ansvar

Personalansvar
Aldrenamnden har ansvar for understélld personal.
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Personuppgiftsansvar

Aldrenamnden har ansvar fér den behandling av personuppgifter som sker i
namndens verksamhet

Redovisningsansvar

Aldrenamnden skall arligen till fullmaktige rapportera hur verksamheten utvecklas
och hur den ekonomiska stallningen ar under aret, pa det som kommunstyrelsen
bestamt.

3 § Utskott

Aldrendmnden skall ha ett utskott bestdende av namndens ordférande, vice
ordférande och andre vice ordférande, jamte erséttare. Ersattarna ska utses pa det
satt som namnden bestammer.

Utskottet skall fatta beslut i &renden i enlighet med ndmndens delegationsordning
samt bereda arenden och lAmna forslag till beslut.

Namnden bor utarbeta och anta en arbetsordning for utskottet.

4 8§ Processbehorighet

Aldrenamnden far sjalv eller genom ombud féra stadens talan i alla mal och
arenden som faller inom namndens verksamhetsomrade, med réatt att pa
kommunens vagnar tréffa 6verenskommelse om betalning av fordran, anta ackord,
ingd forlikning och sluta annat avtal.

5 8 Arbetsformer

Antal ledamoéter och ersattare

Aldrenamnden bestér av nio ledaméter och nio erséttare som véljs av
kommunfullmaktige.

Erséattarnas tjanstgoring

Om en ledamot ar forhindrad att instélla sig till ett sammantréde eller vidare delta i
ett sammantrade skall en ersattare tjanstgora i ledamotens stélle.

En ledamot som installer sig under ett pagdende sammantrade har ratt att
tjanstgdra aven om en ersattare har tratt in i ledamotens stélle.
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Om inte ersattarna véljs proportionellt skall ersattarna tjanstgora enligt den av
fullméktige mellan dem bestdmda ordningen.

En erséttare som har borjat tjanstgora har dock alltid foretrade oberoende av
turordningen. Om styrkebalansen mellan partierna darigenom paverkas far en
erséattare som installer sig under pagaende sammantrade trada in i stallet for en
ersattare som kommer léangre ner i ordningen.

Erséttare som ej tjanstgor har réatt att deltaga i 6verlaggningarna men ej i besluten.
Ersattare har ocksa ratt att f4 sin mening antecknad i protokollet.

Vaxeltjanstgoéring

En ledamot eller en ersattare som har avbrutit sin tjanstgoring p& grund av jav i ett
arende far ater tjanstgora, sedan arendet har handlagts.

En ledamot som har avbrutit tjanstgéringen en gang under ett sammantrade pa
grund av annat hinder an jav, far ater tjanstgora om ersattarens intrade har
paverkat styrkebalansen mellan partierna.

Inkallande av erséattare

En ledamot som &r hindrad att delta i ett sammantrade eller i en del av ett
sammantrade skall snarast anmala detta till styrelsens sekreterare. Namnden
beslutar hur erséattare skall inkallas.

Mandattid

Mandattiden réaknas fran och med det sammantrade under valéret da fullméaktige
forrattar val av ledamaoter och erséattare intill det sammantrade ndstkommande
valar, da motsvarande forrattas val nasta gang.

Ordférande och vice ordféranden

Kommunfullméktige skall bland &ldrendmndens ledaméter utse en ordférande, en
vice ordférande och en andre vice ordférande.

Erséattare for ordféranden

Om varken ordféranden eller de vice ordférandena kan delta i ett eller i en del av
ett sammantrade fullgor den till ldern aldste ledamoten ordférandens uppgifter.

Om ordféranden pa grund av sjukdom eller annat skél ar forhindrad att fullgéra
uppdraget for en langre tid far styrelsen utse en annan ledamot att vara erséttare
for ordfdranden. Ersattaren fullgér ordférandens samtliga uppagifter.

Sammantraden
Namnden sammantrader pa dag och tid som namnden bestammer.

Kallelse
Ordféranden ansvarar for att kallelse utfardas till sammantradena.

Kallelsen skall vara skriftlig och innehalla uppgift om tid och plats for
sammantradet.
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Kallelsen skall pa lampligt satt tillstallas varje ledamot och erséattare samt annan
fortroendevald som far narvara vid sammantradet senast sju dagar fore
sammantradesdagen.

Kallelsen skall &tféljas av en foredragningslista. Ordféranden bestammer i vilken
utstrackning handlingar som tillhor ett arende skall bifogas kallelsen.

| undantagsfall far kallelse ske p& annat satt.

Om varken ordféranden eller vice ordférandena kan kalla till sammantrade skall
den till ldern aldste ledamoten goéra det.

Protokolljustering
Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Namnden kan besluta att en paragraf i protokollet skall justeras omedelbart.
Paragrafen bor redovisas skriftligt innan ndmnden justerar den.

Reservation

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen skall ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen skall lamnas fore den
tidpunkt som har faststallts for justeringen av protokollet.

Delgivning
Delgivning med Aldrenamnden sker med ordféranden eller med den som efter ett
sarskilt beslut ar behdrig att ta emot delgivningar.

Undertecknande av handlingar

Avtal, andra handlingar och skrivelser i nAmndens namn skall undertecknas pa det
séatt namnden bestammer.



